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Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Bezpecnostni upozornéni pro svitilny

Prectéte si vSechna bezpecnostni
I | upozornéni a vsechny pokyny. NedodrZzovani
bezpecénostnich upozornéni a pokyni mlize mit

za nasledek Uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

» Prectéte sia dodrzujte vSechna bezpecnostni upozornéni
a vSechny pokyny, které jsou pfiloZzené k akumulatoru
nebo elektronaradi, se kterym byl akumulator dodan.

» Se svitilnou zachazejte opatrné. Svitilna vytvari velké
teplo, které predstavuje zvy$ené nebezpeci pozaru
avybuchu.

» Nepracujte se svitilnou v prostredi s nebezpecim
vybuchu.

» Po automatickém vypnuti svitilny uz nestiskavejte
vypinaé. Akumulator se miize poskodit. NeZ svitilnu
znovu zapnete, zajistéte, aby byl nabity akumulator
asvitilna vychladla.

» Svételny zdroj ve svitilné smi vyménovat pouze
vyrobce nebo kvalifikovani odborni pracovnici.

Dodrzujte minimalni vzdalenost svitilny od

G 0,2m E viech osvétlovanych povrchii a predméti.

” Pfi nedodrzeni této vzdalenosti se mohou
osvétlené predméty prehfivat.

» Kdyz je svitilna v provozu, nezakryvejte hlavu svitilny.
Hlava svitilny se za provozu zahfiva a mize zplsobit
popaleniny, kdyZ se toto horko kumuluje.

» Pri piepravé a skladovani vyjméte ze svitilny
akumulator, resp. odpojte sitovou zastréku. Svitilna se
miZe zahfivat.

» Prinapajeni svitilny ze sité ve vlhkém prostiedi
pouzivejte proudovy chranic. PouZiti proudového
chranice snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

» PFi pouzivani svitilny ve vyssi poloze ji dostatecné
zajistéte ochrannymi prostredky proti padu. Zabranite
tak $kodam na majetku a zranéni osob pfi ndhodném
padu svitilny.

» Akumulatorovou svitilnu neupeviiujte na elektricka
vedeni nebo jiné nejisté objekty. Hrozi nebezpedi
poZaru a poranéni.

» Kdyz je svitilna upevnéna pomoci zavésného haku,
nezatézujte ji dalsi hmotnosti a zkontrolujte, zda
pevné drzi. Zavésné haky jsou dimenzované vyhradné
tak, aby udrzely svitilnu véetné nasazeného akumulatoru.
V pripadé dal$iho zatiZeni by svitilna mohla prasknout
nebo spadnout.

» Kdyz je akumulatorova svitilna upevnéna pomoci
magnetu nebo zavésného haku, nepohybujte
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akumulatorovou svitilnou ani objektem, na kterém je
upevnéna. Akumulatorova svitilna by mohla spadnout.

» Nasvétlo si nesedejte ani nestoupejte. Mizete svétlo
poskodit.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mtize lehce vznitit.

» Pii poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru
mohou unikat vypary. Akumulator miize zacit horet
nebo mize vybouchnout. Zajistéte privod erstvého
vzduchu a pfi potiZich vyhledejte lékafe. Vypary mohou
drazdit dychaci cesty.

» Piinespravném pouziti nebo poskozeném
akumulatoru mize z akumulatoru vytéct hoflava
kapalina. Zabrante kontaktu s ni. Pfi nahodném
kontaktu oplachnéte misto vodou. Pokud se kapalina
dostane do oci, vyhledejte navic lIékare. Vytékajici
akumulatorové kapalina miZe zpisobit podrazdéni
pokozky nebo popaleniny.

» Spicatymi predméty, jako napf. hiebiky nebo
k poskozeni akumulatoru. Uvnitf miiZe dojit ke zkratu
a akumulator mlze zacit horet, mize z néj unikat kour,
miZe vybouchnout nebo se prehrat.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo
kancelarské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zplsobit pfemosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru méize mit za nasledek popaleniny nebo
pozar.

» Neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpedi zkratu.

Chraiite akumulator pred horkem, napf.

i pfed trvalym slune¢nim zafenim, ohném,

necistotami, vodou a vlhkosti. Hrozi

nebezpedi vybuchu a zkratu.

» Akumulatory nabijejte pouze pomoci nabijecek, které
jsou doporucené vyrobcem. U nabijecky, kterd je
vhodna pro uréity druh akumulatord, existuje nebezpeci
pozaru, pokud se bude pouzivat s jinymi akumulatory.

» Akumulator pouzivejte pouze v produktech vyrobce.
Jen tak bude akumulator chranény pred nebezpe¢nym
pretizenim.

Popis vyrobku a vykonu

Dbejte prosim vyobrazeni v predni ¢asti navodu k pouziti.

Pouziti v souladu s ur¢enym ticelem

Svitilna je ur¢ena pro mobilni, prostorové a casové omezené
osvétleni ve vnitfnich venkovnich prostorech a neni vhodna
pro bézné osvétleni mistnosti.

Zobrazené soucasti

Cislovani vyobrazenych sou¢asti se vztahuje k vyobrazeni
svitilny na strané s obrazky.

(1) Drzadlo pro prenaseni
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(2) Hlava svitilny

(3) Pripojka USB Type-C®
(4) Elektricka pripojka
(5) Stativovy zavit 5/8"

(6) Stativové upinani GLT 300-40

(7) Zavésny hak

(8) Misto pro upevnéni zajisténi proti padu

(9) Akumulator?
(10) Uchyceni akumulatoru

(11) Odjistovaci tlagitko akumulatoru”

(12) Vypinac¢

(13) Tlacitko pro nastaveni oblasti sviceni

a) Toto pi

vi nepatfi do

lardniho obsahu dodavky.

Technické udaje

Svitilna GLA 18VH-7500

Cislo vyrobku 3601DA50..
Max. jmenovity prikon, sitovy w 100
provoz
Max. jmenovity pfikon, w 100
akumulatorovy provoz
Index podani barev >80
Druh pipojky USB USB Type-C®"
- Vystupni napéti V= 5,0-9,0
- Vystupni proud A 1,67-3,0
Celkovy svételny tok®
- 1.stupen Im 2500
- 2.stupen Im 5000
- 3.stupen Im 7500
Trida ochrany =]
Akumulatorovy provoz
Doba sviceni, ca.?” min/Ah 12
Doporucena teplota C 0az+35
prostredi pfi nabijeni
Dovolena teplota prostredi C -20az+40
pii provozu® a pfi skladovani
Kompatibilni akumulatory GBA18V...
GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...
Doporucené nabijecky GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...

GLA 18VH-7500

GAX 18...
EXAL18...
A) USB Type-C®a USB-C® jsou chranéné znacky organizace USB
Implementers Forum.
B) Méfeno pfi 20-25 °C s akumulatorem ProCORE18V 4.0Ah
C) PFimaximéInim jasu v¢. zbyvajici doby chodu ve ztlumeném
rezimu
D) Omezeny vykon pfiteplotach < 0°C
Hodnoty se mohou podle vyrobku lisit a maji na né vliv podminky

pouziti a prostredi. Dal$i informace najdete na
www.bosch-professional.com/wac.

Barvy osvétlenych objekti mohou byt zkreslené.
Vyrobek je vybaveny svételnym zdrojem energetické tridy E.

Napajeni

Elektrické napajeni svitilny mize nyni probihat
prostfednictvim 18V lithium-iontového

akumulatoru (9) Bosch nebo prostrednictvim tfipolového
konektoru zapojeného do elektrické pripojky (4).

Napajeni ze sité
» Nepouzivejte svitilnu s posSkozenym kabelem.
Poskozeny kabel vyménte za vhodny napajeci kabel
s tfipdlovym konektorem. Bosch nabizi vhodné kabely.
» Elektrické napajeni svitilny probiha z elektrické sité,
jakmile je pfipojeny napajeci kabel, bez ohledu na to,
zda je nasazeny akumulator.
Otevrete kryt elektrické pripojky (4). Zapojte tripdlovy
konektor do zdirky elektrické pripojky (4). Pfipojte napajeci
kabel k elektrické siti. Svitilnu Ize nyni pouZivat.
Po odpojeni napéjeciho kabelu kvili ochrané pred
zneCisténim uzavrete kryt elektrické pripojky (4).

Akumulator

Bosch prodava svitilny i bez akumulatoru. Na obale je
uvedeno, zda je soucasti dodavky svitilny akumulator.

Nabijeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze nabijecky uvedené v technickych
udajich. Jen tyto nabijecky jsou prizplisobené pro
lithium-iontovy akumulator pouzivany s vasi svitilnou.

Upozornéni: Lithium-iontové akumulatory se na zakladé

mezinarodnich dopravnich predpisti dodavaji Caste¢né

nabité. Aby byl zaru¢en plny vykon akumulatoru, pred

prvnim pouzitim akumulator Gplné nabijte.

Nasazeni akumulatoru

VloZte nabity akumulator do uchyceni akumulatoru tak, aby
citelné zaskocil.

Vyjmuti akumulatoru

Pro vyjmuti akumulatoru stisknéte odjistovaci tlacitko

a vytahnéte akumulator. NepouzZivejte pfitom nasili.
Akumulator je opatfeny 2 stupni zajisténi, které maji zabranit
vypadnuti akumulatoru pfi neiimysIném stisknuti
odjistovaciho tlacitka. Pokud je akumulator nasazeny do
elektrického naradi, drzi ho v prislu$né poloze pruzina.
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Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Upozornéni: Ne kazdy typ akumulatoru ma ukazatel stavu
nabiti.

Zelené LED ukazatele stavu nabiti akumulatoru indikuji stav
nabiti akumulatoru. Z bezpeénostnich divodd je zjisténi
stavu nabiti mozné pouze pfi vypnutém elektronaradi.

Pro zobrazeni stavu nabiti stisknéte tlacitko ukazatele stavu
nabiti @ nebo &x>. Je to mozné takeé pfi vyjmutém
akumulatoru.

Pokud po stisknuti tlacitka ukazatele stavu nabiti nesviti
7adnd LED, je akumulator vadny a musi se vymeénit.

Typ akumulatoru GBA 18V... | GBA18V...

LED Kapacita

Trvale sviti 3 zelené 60-100 %
Trvale sviti 2 zelené 30-60%
Trvale sviti 1 zelena 5-30%
Blika 1 zelena 0-5%

Typ akumulatoru ProCORE18V... | EXPERT18V... |
EXBA18V...| CORE18V...

N
LED Kapacita
Trvale sviti 5 zelenych 80-100 %
Trvale sviti 4 zelené 60-80 %
Trvale sviti 3 zelené 40-60 %
Trvale sviti 2 zelené 20-40%
Trvale sviti 1 zelena 5-20%
Blika 1 zelena 0-5%

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru (svitilna)

Kdyz je svitilna zapnuta v akumuldtorovém provozu, indikuje
pét LED ukazatele stavu nabiti akumulatoru stav nabiti
akumulatoru .

Pfi sitovém provozu se stav nabiti akumulatoru nezobrazuje.

Rozpoznavani nebezpeci vadného akumulatoru

EXPERT18V... | EXBA18V...

LED ukazatelti stavu nabiti akumulatoru mohou kromé stavu

nabiti akumulatoru signalizovat nebezpeci vadného

akumuldtoru.

Pro aktivaci této funkce podrzte 3 sekundy stisknuté tlacitko

ukazatele stavu akumulatoru . Analyza akumulatoru je

signalizovana probihajicim svétlem ukazatele stavu nabiti

akumulatoru. Vysledek se zobrazi na ukazateli stavu nabiti

akumulatoru.

1 LED: Akumuldtor vykazuje vysoké nebezpeci
zavady. Vykon a doba chodu mohou byt jiz

snizené. Doporucujeme akumulator vyménit.
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5 LED: Akumulator je v dobrém stavu s malym
nebezpecim zavady.

Upozornéni: Vyhodnoceni nebezpeci vadného akumulatoru

funguje dvoustupriové a predstavuje zjednodusené

posouzeni stavu. Akumulator je vyhodnocen bud' jako

v dobrém stavu, nebo ve stavu zvy$eného nebezpeci zavady.

Nezobrazuje se procentudlni mira stavu akumulatoru.

Upozornéni pro optimalni zachazeni s akumulatorem
Akumulator chrarite pred vihkosti a vodou.

Akumulator skladujte pouze v teplotnim rozmezi od -20 °C
do 50 °C. Nenechavejte akumulator lezet napf. v été v auté.
Prilezitostné vycCistéte vétraci otvory akumulatoru mékkym,
Cistym a suchym $tétcem.

Vyrazné krat$i doba chodu po nabiti ukazuje, Ze je
akumulator opotrebovany a musi se vyménit.

Dodrzujte pokyny pro likvidaci.

Provoz

Instalace

Postavte svitilnu na stabilni, rovny podklad. Dbejte na
bezpec¢né postaveni.

Zapnuti/vypnuti a nastaveni jasu

Vypina¢ Funkce

1 stisknuti Zapnuti svitilny, nizky jas
2 stisknuti Zapnuti svitilny, stfedni jas
3 stisknuti Zapnuti svitilny, piny jas

4 stisknuti Vypnuti svitilny

Je-li svitilna zapnuta cca 5 minut, pfi pristim stisknuti se
okamZité vypne.

Nastaveni oblasti sviceni

Pomoci tlacitka pro nastaveni oblasti sviceni (13) nastavte
oblast sviceni na 360° nebo 180°.

Ochrana proti pietiZeni zavisla na teploté

Pri prekroceni pfipustné provozni teploty se nejprve snizi
jas, neZ se svitilna pro ochranu vypne. Nechte svitilnu
vychladnout a poté ji opét zapnéte.

Nabijeni externich USB zafizeni

Pomoci USB pfipojky mizete prodlouzit dobu provozu

rliznych akumulatorovych USB zafizeni, jako napf. mobilniho

telefonu, MP3 prehravace nebo tabletu.

» Zkontrolujte, zda Ize vase externi USB zafizeni nabijet
pies USB pripojku.Rid'te se tidaji v ¢asti ,Technické
udaje“.

- Zapojte nabijeci kabel USB zafizeni do USB zdirky (3).

- Pro aktivaci stisknéte tlacitko zapnuti.

Pro Gsporu energie se USB pripojka 2 hodiny po ukonéeni

nabijeni nebo odpojeni nabijeciho kabelu automaticky

deaktivuje.

Bosch Power Tools
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Pracovni pokyny

Kratce predtim nez se svitilna vypne kvl vybitému

akumulatoru, tfikrat zablika a sviti s polovi¢nim jasem.

Zavésny hak

Pomoci zavésného haku (7) mizete zavésit svitilnu.

» Nepouzivejte zavésny hak pro pfitahovani piedmétu.
Zavésny hak nebo svitilna by mohly prasknout.

Upevnéni na stativ (BT 160/BT 170 HD/BT 300 HD)
Pomoci stativového zavitu (5) mizete svitilnu nasroubovat
na stativ.

Spojte svitilnu pevné se stativem. Zajistéte, aby se svitilna
nemohla uvolnit a/nebo nemohla spadnout.

Dbejte na bezpecné postaveni stativu.

Upevnéni na stativ (GLT 300-40)

Pomoci stativového rychloupinani (6) mizete svitilnu

namontovat na stativ.

Nasad'te svitilnu na stativ.

Dbejte na bezpecné postaveni stativu.

Upevnéni zajisténi proti padu

Upozornéni: Pro zajisténi svitilny proti padu je tfeba pouzit

zajisténi proti padu, které je vhodné pro hmotnost systému.

Maximalni pripustna délka zjisténi proti padu ¢ini 0,5 m.

Jako zajiSténi proti padu pouZivejte prednostné popruh

upevnény pomoci kotevni smycky k drzadlu nebo zajisténi

proti padu s tlumi¢em padu.

Pri upeviovani zajisténi proti padu se bezpodminecné fidte

timto navodem k obsluze.

» Pevny vazaci bod zvolte tak, aby svitilna mohla byt
v pfipadé padu volné zachycena zajisténim proti padu,
aniz by pritom doslo k ohroZeni uzivatele.Opacnou
stranu zajisténi proti padu bezpodminecné upevnéte
k stabilni struktufe (napf. budové nebo leseni).
Zajisténi proti padu musi byt volné pohyblivé a smi byt
upevnéno k svitiiné vyhradné na pfipustném misté pro
upevnéni (8).

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred provadénim veskerych praci na svitilné (napf.
pred montazi, idrzbou) a pied pfepravou a uloZzenim
vyjméte z akumulatorové svitilny akumulator. Pfi
nelimysIném stisknuti vypinace hrozi nebezpeci poranéni.

Svitilna je bezddrzbova a neobsahuje zadné soucasti, které

by bylo treba ménit, nebo by vyzadovaly udrzbu.

Plastové sklo svitilny Cistéte pouze suchym, mékkym

hadfikem, aby se zamezilo poskozenim. Nepouzivejte Cistici

prostredky nebo rozpoustédia.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Czech Republic
Tel.: +420519 305700

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilG
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového Stitku vyrobku.

Likvidace
Svitilny naradi, akumulatory, prislusenstvi a obaly se musi
odevzdat k ekologické recyklaci.
Svitilny a akumulatory/baterie nevyhazujte do
domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Elektricka a elektronicka zafizeni nebo pouzité akumulatory/
baterie, které uz nejsou dale pouzitelné, se musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a ekologicky
zlikvidovat. Pouzijte urcena shérna mista. Nespravna
likvidace mize byt kvilli pripadné obsazenym nebezpecénym
latkam $kodliva pro Zivotni prostredi a zdravi.

Informace o datech z vyrobku podle
narizeni (EU) 2023/2854

Pripojené vyrobky nebo souvisejici sluzby vytvareji béhem
pouzivani data. Nasledujici kapitoly obsahuji informace

o vytvarenych datech z vyrobku a o tom, jak Ize ziskat pristup
k datdim z vyrobku.

Druh dat z vyrobku

Vyrobek miize pfi pouzivani vytvaret nasledujici druhy dat.
Skute¢né vytvarena data zavisi na prislusném pouziti
vyrobku.

- Doba provozu

Informace o akumulatoru

- Teploty soucasti

Aktivace funkci

- Poruchové a servisni udalosti

- Informace o pouziti

Protokolovani dat z vyrobku

Informace o shromazdovani dat z vyrobku a ukladani dat:

- Je zaprotokolovano méné nez 1 kB dat z vyrobku.

- Vyrobek je schopny ukladat data z vyrobku na zafizenti,
kdyz je vyrobek zapnuty.

PFistup k datiim a format dat

Informace, jak mize uzivatel ziskat data:

- vramci EU si mize uzivatel data z vyrobku vyzadat
prostrednictvim servisu Bosch Power Tools
(e-mail: PT-Service.EU-DataAct@de.bosch.com),
pokud uZivatel posle vyrobek do servisu Bosch a/nebo

- Pokud je vyrobek vybaveny bezdratovym rozhranim,
mize uZivatel ziskat primy pfistup k dattim z vyrobku
prostfednictvim prislusné mobilni aplikace spole¢nosti
Bosch Power Tools.

1609 92A9RE|(20.01.2026)
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- Data jsou poskytovana v bézné pouzivaném, strojové
Citelném formatu (napf. JSON).
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Legal Information and Licenses

Apache 2.0

CMSIS_5,v5.9.0

Copyright 2009-2020 Arm Limited. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you
may not use this file except in compliance with the License.

You may obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied. See the License for the specific language governing
permissions and limitations under the License.

Apache 2.0 License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.
"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i)
the power, direct or indirect, to cause the direction or management of
such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (jii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the
original version of the Work and any modifications or additions to that
Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an
individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the copyright
owner. For the purposes of this definition, "submitted" means any
form of electronic, verbal, or written communication sent to the
Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems,
and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the
Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but
excluding communication that is conspicuously marked or otherwise
designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.
2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.
3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this
License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide,
non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in
this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell,
import, and otherwise transfer the Work, where such license applies
only to those patent claims licensable by such Contributor that are
necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination
of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to
You under this License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.
4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the
Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:
- You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and
- You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and
- You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices
from the Source form of the Work, excluding those notices that do
not pertain to any part of the Derivative Works; and
- Ifthe Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a reada-
ble copy of the attribution notices contained within such NOTICE fi-
le, excluding those notices that do not pertain to any part of the Deri-
vative Works, in at least one of the following places: within a NOTICE
text file distributed as part of the Derivative Works; within the Sour-
ce form or documentation, if provided along with the Derivative
Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of
the NOTICE file are for informational purposes only and do not mo-
dify the License. You may add Your own attribution notices within
Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum
to the NOTICE text from the Work, provided that such additional at-
tribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications
and may provide additional or different license terms and conditions
for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for
any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduc-
tion, and distribution of the Work otherwise complies with the condi-
tions stated in this License.
5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding
the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.
6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
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except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or
agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied,
including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
risks associated with Your exercise of permissions under this License.
8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,
whether in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless
required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for
damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not
limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer
failure or malfunction, or any and all other commercial damages or
losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of
such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing
the Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and
charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However,
in accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and
on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and
only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor
harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional
liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

startup_ARMCMOplus.s, V1.01

CMSIS Core Device Startup File for ARMCMOplus Device Series

Copyright (c) 2012 ARM LIMITED

Allrights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are

met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright noti-
ce, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the do-
cumentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software wi-
thout specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND

CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,

INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE

DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND

CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR

SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT

OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Warranty Disclaimer
This product contains Open Source Software components which
underly Open Source Software Licenses. Please note that Open Source
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Licenses contain disclaimer clauses. The text of the Open Source
Licenses that apply are included in this manual under "Legal Information
and Licenses".
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Servicekontakte
Service Contacts
Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
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